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NAVOD K POUZITI

HLAVNI FUNKCE:

OVLADANI JEDNiIM TLACITKEM PRO REZIM OPAKOVANI A VOLBU SLOZKY.
DISPLEJ O VELIKOSTI 1,4 PALCE (3,5 CM) ZOBRAZUJE NAZEV SKLADBY A SLOVA PiSNE

Pfehravani a prenos hudby z karty SD a disku USB do vaseho autoradia FM nebo jinych radii FM.

Podpora pfehravani soubort ve formatu MP3/WMA pfimo z vasi karty SD (max. 32 GB, neni
prilozena) a pamétové jednotky USB (max. 32 GB, neni pfilozena).

Funkce linkového pfipojeni.

Vystup pro nabijeCku automobilu 5 V / 1 A. Kompatibilni s iPodem / iPhonem, mobilnimi tele-
fony s USB a dalSimi zafizenimi s USB.

Lze nastavit 204 predvoleb stanic v pasmu FM v kmito¢tovém rozsahu 87,6 MHz az 107,9 MHz;
E.i.r.p -54.dBm.

Funkce podpory slozky (muzete ukladat hudebni soubory do riznych slozek na své pamé-
tové karté). 7 druhll rezimU prfehravani (opakovani véeho, nahodné prehravani, prehravani
zacCatkl skladeb, opakovani jedné skladby, slozka, opakovani slozky. Skladby Ize pfehravat v
uréeném rezimu).

Podpora 7 druhu ekvalizéru: neutralni, rock, pop, klasicka hudba, soft, dZzez a zvyraznéni
bast DBB.

Podpora zobrazeni v nékolika jazycich.
Velky LCD displej zobrazuje frekvenci, Cisla stop, nazvy skladeb a slova pisné.

S funkci ¢teCky karet SD muzete stahovat nebo mazat soubory pies pocita¢ po pfipojeni to-
hoto zafizeni k pocitaCi pomoci univerzalniho kabelu USB (neni pfilozen).

Napajeni ze zdroje 12 — 24 V stejnosmeérného proudu ze zdifky pro zapalovac v automobilu.
PIné nastavitelny kloub pro flexibilni pouZziti.
S infraCervenym dalkovym ovladanim.

POKYNY, JAK POUZIVAT VYSILAC FM:

1.
2.

3.

Zapoijte tento vysilac FM do cigaretového zapalovace automobilu nebo do napajeciho portu.

Naladte radio na poZzadovanou frekvenci, a poté tutéz frekvenci naladte na vysilaci FM
pomoci tlaitek na pfistroji nebo dalkovym ovladacem.

Zasunte do portu karty SD vysilae FM svou kompatibilni kartu SD (max. 32 GB, neni
pfiloZzena) nebo zapojte do portu USB vysilace FM pamétovou jednotku USB (max. 32 GB,
neni pfilozena).

Ovladani jednim tlagitkem pro REZIM OPAKOVANI a VOLBU SLOZKY. Pfi pfehravani
hudby stisknéte jedno tlacitko na leveé strané. Prepinaji se jim rezimy opakovani. V rezimu
pauzy muzete pomoci tla€itka na levé strané pfimo volit slozku hudby k pfehravani.
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RYCHLY PRUVODCE:

VYSILAC FM DALKOVY OVLADAC
1.
Jak Stisknuti tlacitka ,PLAY*:
prehravat |pfehravani hudby; Druhé stisknuti Stisknéte tlaCitko PLAY/PAUSE.
a zastavit [tlacCitka ,PLAY": zastaveni.
hudbu
2. — o xx P
Jak Dlouhe stisknuti tlaCitka ,»»": 2vySeni | iy o tim tiagitka ,+* zvysite hlasitost:
. hlasitosti; Dlouhé stisknuti tladitka ,<««“: . , v « s .
nastavit . o stisknutim tlacitka ,-“ snizite hlasitost.
. snizeni hlasitosti.
hlasitost
Nejprve stisknéte tlacitko ,CH", St'Sk_nUt.' tIaC|t!<a ”VC,H+ : zvy:c‘.:.em'cv) 0’,1
3. . , o PR MHz; Stisknuti tladitka ,CH-“: snizeni
. .. |poté; stisknutim tlacCitka ,»»“ zvySite T
Jak zménit . ) ) y « 10 0,1 MHz. Nebo stisknéte Cislo
. |frekvenci, nebo stisknutim tlacitka , <« . . . ,
frekvenci o . pozadované frekvence a poté potvrdte
snizite frekvenci. . P
tlaCitkem ,CH+".
Stisknuti tlaCitka ,,»»“:prehrani
4 Kratke stisknuti tlaCitka ,»»“: pfehrani [nasledujici skladby; stisknuti tlaCitka
) nasledujici skladby; Kratké stisknuti .4« pfehrani pfedchozi skladby;
Jak vybrat iy RS ] C N  x
tlaCitka ,<«“: pfehrani pfedchozi Nebo stisknéte poradové Cislo skladby
hudbu .
skladby. a o 3 vtefiny nato se tato skladba
automaticky prehraje.
5.
Jak Nelze ovladat vysilatem, pouze z Tlacitkem ,EQ" mUzete pfepinat
nastavit dalkoveého ovladace. oblibené rezimy ekvalizéru.
ekvalizér
S . .. |PFi pfehravani hudby stisknéte jedno
Jak zménit Haditk levé strand. Prepinaii se ii —~
re3im acitko na leve strane. Prepinaji se jim | gtisknate tlagitko ”\)
. . |rezimy opakovani.
opakovani
Dlouze stisknéte tlacitko ,CH*, poté
7 zvolte moznost ,Jazyk® pomoci tlaCitek
) . .. |.»P" a, <" Kratce stisknéte tlaCitko Nelze ovladat dalkovym ovladacem,
Jak zménit . ) N . o
jazyk »~Jazyk“ a poté zvolte pozadovany jazyk [pouze z vysilace.
] pomoci tladitek ,p»* a ,««“. Potvrdte
tlacitkem ,CH".
Dlouze stisknéte tlacitko ,CH*, poté
8 zvolte moznost ,Kontrast“ pomoci
) . .. |[tlacitek ,»»“ a ,««“. Kratce stisknéte Nelze ovladat dalkovym ovladacem,
Jak zmeénit “r ) . 0w
kontrast tlacCitko ,Kontrast® a poté upravte pouze z vysilaCe.
kontrast pomoci tlacitek ,»»“ a ,<«”.
Potvrdte tlaCitkem ,CH".
9. .. . ]
Jak Virezimu pauzy hudby muzete pomoci | gy ste iagitko ,Folder+
- tlaCitka na levé strané pfimo zvolit «
prepnout . R nebo ,Folder -“.
slo3ku slozku hudby k pfehravani.
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ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.hyundai-electronics.cz

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

NEBEZPECi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
SACEK NENi NA HRANi. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zarizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, ze by s vyrobkem
po ukonceni jeho zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZznym odpadem
z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
. zabranit pfipadnym negativnim dopadim na zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptusobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materialu, z nichz
zjistite u pfislusného mistniho obecniho ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni FMT350CHARGE je v souladu se smérnici

2014/53/EU. Uplné zné&ni EU prohladeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity

Cz-3



NAVOD NA POUZITIE

HLAVNE FUNKCIE:

OVLADANIE JEDNYM TLACIDLOM PRE REZIM OPAKOVANIE A VOUBU ZLOZKY.
DISPLEJ O VELKOSTI 1,4 PALCE (3,5 CM) ZOBRAZUJE NAZOV SKLADBY A SLOVA PIESNE

Prehravanie a prenos hudby z karty SD a disku USB do vasho autoradia FM alebo inych radii FM.

Podpora prehravania suborov vo formate MP3/WMA priamo z vasej karty SD (max. 32 GB,
nie je prilozena) a pamatovej jednotky USB (max. 32 GB, nie je prilozena).

Funkcia linkového pripojenia.

Vystup pre nabijacku automobilu 5 V / 1 A. Kompatibilny s iPodom / iPhonom, mobilnymi tele-
fonmi s USB a dalSimi zariadeniami s USB.

Mozno nastavit 204 predvolieb stanic v pasme FM vo frekvenénom rozsahu 87,6 MHz do
107,9 MHz; E.i.r.p -54.dBm.

Funkcia podpory zloZzky (mbzete ukladat hudobné subory do réznych zloziek na svojej pa-
matovej karty). 7 druhov rezimov prehravania (opakovanie vSetkého, nahodné prehravanie,
prehravanie zaCiatkov skladieb, opakovanie jednej skladby, zloZka, opakovanie zlozky. Sklad-
by mozno prehravat v uréenom rezime).

Podpora 7 druhov ekvalizéra: neutralne, rock, pop, klasicka hudba, soft, dzez a zvyraznenie
bas DBB.

Podpora zobrazenia v niekofkych jazykoch.
Velky LCD displej zobrazuje frekvenciu, €isla stdp, nazvy skladieb a slova piesne.

S funkciou CitaCky kariet SD mdZzete stahovat alebo mazat’ subory cez pocita€ po pripojeni
tohto zariadenia k pocCitaCu pomocou univerzalneho kabla USB (nie je prilozeny).

Napajanie zo zdroja 12 - 24 V jednosmerného prudu zo zasuvky pre zapalovac v automobile.
Plne nastavitelny kib pre flexibilné pouZitie.

S infraervenym dialkovym ovladanim.

POKYNY, AKO POUZIVAT VYSIELAC FM:

1.
2.

3.

Zapojte tento vysielac¢ FM do cigaretoveho zapalovaca automobilu alebo do napajacieho portu.

Naladte radio na poZzadovanu frekvenciu, a potom tu istu frekvenciu naladte na vysielaci FM
pomocou tlacidiel na pristroji alebo dialkovym ovladacom.

Zasunte do portu karty SD vysiela¢a FM svoju kompatibilnd kartu SD (max. 32 GB, nie je
priloZzena) alebo zapojte do portu USB vysiela¢a FM pamatovu jednotku USB (max. 32 GB,
nie je prilozena).

Ovladanie jednym tlagidlom pre REZIM OPAKOVANIE a VOL'BU ZLOZKY. Pri prehravani

hudby stlacte jedno tlaCidlo na lavej strane. Prepinaju sa nim rezimy opakovania. V rezime
pauzy mdzete pomocou tlacidla na favej strane priamo volit’ zlozku hudby k prehravaniu.
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RYCHLY SPRIEVODCA:

VYSIELAC FM DIALKOVY OVLADAC
1.
Ako Stlacenie tlacidla ,PLAY*: prehravanie
prehravat’ |hudby; Druhé stlacenie tlacidla ,PLAY*: |Stlacte tlaCidlo PLAY/PAUSE.
a zastavit’ |zastavenie.
hudbu
2. . . .. e
Ako Dihe stlacenie lacidla ,»b": zvySenie | gy «onim tiagidla ,+* zvysite hlasitost:
cer hlasitosti; DIhé stlaCenie tlaCidla . .. ‘i .
nastavit PRI e stlacenim tlaCidla ,-“ znizite hlasitost.
hlasitost’ ,44“: Znizenie hlasitosti.
Najskor stlacte tiagidlo ,CH, Stlacenie tlacidla ,CH+" zvySenie
3. . <. P 0 0,1 MHz; Stlacenie tlacidla ,CH-
..,|potom stlaCenim tlacidla ,»»“ zvySite e .
Ako zmenit : . .. «|“: znizenie 0 0,1 MHz. Alebo stlac¢te
. |frekvenciu, alebo stlaCenim tlacidla ,<«<“| ., . . .
frekvenciu i . Cislo pozadovanej frekvencie a potom
znizite frekvenciu. . “ y
potvrdte tlacidlom ,CH+“.
Stlacenie tlacidla ,»»“: prehranie
4 Kratke stlaCenie tlaCidla ,»»“: nasledujucej skladby; stlacenie tlacidla
A.ko vvbrat prehranie nasledujucej skladby; Kratke [,<«”: prehranie predchadzajucej
hudbg stlaCenie tlaCidla ,<«": prehranie skladby. Alebo stlacte poradové Cislo
predchadzajucej skladby. skladby a o 3 sekundy na to sa tato
skladba automaticky prehra.
5.
Ako Nemozno ovladat vysielacom, Tlacidlom ,EQ* mézZete prepinat
nastavit’ z dialkového ovladaca. oblubené rezimy ekvalizéra.
ekvalizér
gko Zmenit’ Pri prehravani hudby stlacte jedno —
resim tlz’ac':idlovpa lavej strang. Prepinaju sa Stlagte tladidlo ”\)
opakovania nim rezimy opakovania.
Dlho stlacte tlacidlo ,CH®, potom zvolte
7 moznost ,Jazyk“ pomocou tlacCidiel
A.ko zmenit Lt a <. Kratko stlacte tlacidlo Nemozno ovladat dialkovym
iazvk ~Jazyk" a potom zvolte pozadovany ovladaCom, len z vysielaca.
jazy jazyk pomocou tlacidiel ,»»“ a , <<,
Potvrdte tlacidlom ,CH*.
Dlho stlacte tlacidlo ,,CH®, potom zvolte
8 moznost ,Kontrast“ pomocou tlacidiel
A.ko Zmenit’ Lt a <. Kratko stlacte tlacidlo Nemozno ovladat dialkovym
kontrast ,Kontrast“ a potom upravte kontrast ovladacom, len z vysielaca.
pomocou tlacidiel ,»»“ a ,<«¢“. Potvrdte
tlacidlom ,CH*".
9. .. s
Ako Vrezime pauzy hudby mozete gy we iacidlo ,Folder+”,
.o pomocou tlacidla na lavej strane priamo .
prepnut o L alebo ,Folder -“.
zloku zvolit zlozku hudby na prehravanie.
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VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.hyundai-electronics.sk

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO
V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH
OHRADKACH.

@ @ NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vzt'ahuje sa na Eurépsku uniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
zivotnosti neméze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi
sa odovzdat do prisluSnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zarucenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych
. negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt
zapri¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim
materialov pom&zete zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku
vam na poZziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajiia,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia FMT350CHARGE je v sulade so

smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetove;
adrese: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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INSTRUKCJA OBSLUGI

PODSTAWOWE CECHY URZADZENIA:

FUNKCJE TRYB POWTARZANIA ORAZ WYBOR FOLDERU, OBSLUGIWANE ZA POMOCA
JEDNEGO PRZYCISKU
WYSWIETLACZ 1.4“ POKAZUJE NAZWE UTWORU ORAZ TEKST

» Odtwarzanie i przekazywanie muzyki z karty SD lub pamieci USB do samochodowego radia
FM lub innych typow radia FM.

» Obstuga odtwarzania plikow w formacie MP3/WMA bezposrednio z karty SD Card (maksymal-
nie 32GB, karta nie zatagczona), oraz pamieci USB (maksymalnie 32GB, pamiec¢ nie zatgczona)

* Funkcja Line-in.

» Ladowarka samochodowa, wyjscie 5V/1A. Kompatybilna z iPod/iPhone, wejsciem USB telefo-
now komorkowych lub innych urzgdzen.

* Mozliwos¢ zapisania 204 stacji FM w zakresie czestotliwosci od 87.6 MHz do 107.9 MHz;
E.i.r.p -54.dBm.

* Obstuga funkgcji folderéw (pliki muzyczne mozna zapisywac w réznych folderach).

» 7 trybow odtwarzania (Repeat all (powtarza wszystko), Random (losowo), Intro (odtwarza
wstepy), Normal (normalne odtwarzanie), Repeat one (powtarza jeden utwor), Folder (odtwar-
zanie folderu), Repeat folder (powtarza folder). Utwory mozna odtwarza¢ w wybranym trybie.

» Obstug 7 typdw korekcji EQ: Natural, Rock, Pop, Classic, Soft, Jazz, DBB.
* Wielojezyczny wyswietlacz.
* Duzy wyswietlacz LCD Display pokazuje czestotliwosc, liczbe utworéw, nazwy piosenek i ich tekst.

* Funkcja czytnika kart SD pozwala na pobieranie i usuwanie plikdw za pomocg komputera, po
podtgczeniu do niego urzgdzenia za pomocg kabla USB (nie zatgczony).

+ Zasilanie: 12-24V DC z tzw. ,gniazda zapalniczki”.
« W petni regulowany przegub pozwala na elastyczne ustawienie urzgdzenia.
« Z pilotem na podczerwien.

INSTRUKCJA OBSLUGI TRANSMITERA:

1. Podtgczyc¢ transmiter FM do samochodowego gniazda zapalniczki.

2. Ustawic¢ radio na zgdanej czestotliwosci FM, a nastepnie ustawic¢ te samg czestotliwo$¢ na
transmiterze FM korzystajgc z przycisku w urzgdzeniu lub z pilota.

3. Podtgczy¢ obstugiwany typ karty SD (maksymalnie 32GB, karta nie zatgczona) do gniazda
SD lub pamie¢ / dysk przenosny USB (maksymalnie 32GB, pamie¢ nie zatgczona) do ztgcza
USB w transmiterze FM.

4. Funkcje Tryb powtarzania oraz Wybor folderu, obstugiwane za pomocg jednego przycisku.
W trakcie odtwarzania muzyki, naciskac jeden przycisk znajdujgcy sie po lewej stronie, zeby
przetgczaé sie pomiedzy trybami powtarzania. W trybie zatrzymania (pauzy) naciskac¢ ten
sam przycisk, zeby wybra¢ zgdany folder.
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PRZEWODNIK PO FUNKCJACH | ICH OBSLUDZE:

FUNKCJA

1.
Odtwarzanie
i atrzymywanie
odtwarzania

TRANSMITER FM

Nacisngc¢ przycisk “PLAY”: odtwarzanie.
Ponownie nacisng¢ przycisk “PLAY":
zatrzymanie odtwarzania.

PILOT

Nacisngc¢ przycisk PLAY/PAUSE.

Nacisngc i przytrzymac przycisk “»»”:

Nacisngc¢ przycisk “+” - zwiekszenie

czestotliwosci

czestotliwosci; Nacisng¢ przycisk “««”:
zmniejszanie czestotliwosci.

Regulacja _zwn?kszenle ’nateze_nla“dzv,\,/leku, _Ngmsngc natezgnli\ gzwugk.u,. Nam_snac
glognosci i przytrzymac przycisk “<«”: zmniejszenie |przycisk “-” - zmniejszenie
natezenia dzwieku. natezenia dzwieku.
Nacisngc¢ przycisk “CH+”": Wzrost
3 Nacisngc¢ przycisk “CH” a pozniej 0 0,1MHZ; Nacisng¢ przycisk
Z.miana nacisngc przycisk “»»”": zwiekszanie “CH-": Zmniejszenie o 0,1MHZ;

Lub wybra¢ numer zgdanej
czestotliwosci i nacisng¢ przycisk
“CH+” zeby zatwierdzic.

4.
Wybér utworu

Nacisngc¢ przycisk “»»”: odtwarzanie
nastepnego utworu; Nacisngc przycisk
“««”:0dtwarzanie poprzedniego utworu;

Nacisngc¢ przycisk “»»":0dtwarzanie
nastepnego utworu; Nacisng¢
przycisk “««”: odtwarzanie
poprzedniego utworu;

Lub wybra¢ numer piosenki,

po 3 sekundach rozpocznie sie
automatyczne jej odtwarzanie.

5.
Ustawienia EQ

Sterowanie tylko za pomocg pilota.

Naciska¢ przycisk “EQ” zeby
przetgcza¢ pomiedzy trybami EQ.

6.
Zmiana trybu
powtarzania

W trakcie odtwarzania muzyki, naciska¢
jeden przycisk znajdujgcy sie po lewe;
stronie, zeby przetgczacé sie pomiedzy
trybami powtarzania.

A
Naciskac¢ przycisk A,

7.
Zmiana jezyka

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk “CH”,
nastepnie wybrac opcje “Language”
naciskajgc przyciski “»»” i “«d”.
Nacisngc¢ przycisk “Language” zeby
wybrac¢ zgdany jezyk za pomocg

przyciskow “»»” | “€«”, a nastepnie
nacisngc przycisk “CH” zeby zatwierdzi¢.

Sterowanie wytgcznie z poziomu
urzadzenia.

Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk “CH”
nastepnie wybra¢ opcje “Contrast”

8. naciskajac przyciski “»»” i "< Sterowanie wytgcznie z poziomu
Zmiana Nacisngc¢ przycisk “Contrast”, zeby e Wylq P
L urzadzenia.
kontrastu wybra¢ zgdany kontrast za pomocg
przyciskow “»»” | “€«”, nastepnie
nacisng¢ przycisk “CH” zeby zatwierdzic.
9. , . o
Przetaczanie W trybie zatlrzymar?la .(pauzly) naC|skaF: Naciskac przycisk “folder+” lub
. jeden przycisk znajdujgcy sie po lewej |. )
pomiedzy L . - folder -”.
- stronie, zeby wybrac zgdany folder.
folderami

PL-8




ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

Wiecej informacji dotyczgcych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.hyundai-electronics.pl

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W
URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE
NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU
SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W
% MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY
% DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (Stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych kra-
jach europejskich stosujgcych systemy zbioérki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
I Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatbw pomaga chroni sSrodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegotowych informaciji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktdérym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. odwiadcza, ze sprzet radiowy typu FMT350CHARGE spetnia wymagania

dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of_conformity
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INSTRUCTION MANUAL

KEY FEATURES:

ONE KEY OPERATION FOR REPEAT MODE AND FOLDER SELECTION FUNCTION
1.4“LARGE SCREEN DISPLAY THE SONG‘S NAME AND LYRICS

+ Play & Transmit music from SD CARD & USB Disk into your Car FM Radio or other FM Radios.

» Support Playback of MP3/WMA format files directly from your SD Card (Max32GB, Not Included)
,USB Flash Drive (Max 32GB,Not included) .

 With Line-in function.
 Car charger,output 5V/1A. Compatible with iPod/iPhone,USB cell phone or other USB devices.

» 204 Preset FM Channel Stations can be set within the frequency range
from 87.6 MHz to 107.9 MHz ; E.i.r.p -54.dBm.

» Support Folder function (you can save your music files in different folders on your memory card/
stick). 7 kinds of play modes (Repeat all, Random, Intro,Normal, Repeat one, Folder, Repeat fol-
der. The songs can be played under the specified mode).

» Support 7 kinds of EQ: Natural, Rock, Pop, Classic, Soft, Jazz, DBB.
» Support Multi-Languages display.
» Large LCD Display indicates the frequency, track numbers, names of song and lyrics.

+ With SD card reader function, you can download or delete files via computer after connected this
device to computer by universal USB cable (Not included).

* Powered by 12-24V DC power supply from your Car Cigarette Lighter Socket.
* Fully Adjustable joint for Flexible use.

« With Infrared Remote Control.

INSTRUCTIONS ON HOW TO USE YOUR FM TRANSMITTER:

1. Insert this FM transmitter into your vehicle’s cigarette lighter or power port.

2. Tune to your radio to a desired FM frequency, then match that same frequency on to the FM
transmitter by using the buttons on the unit or on the remote control.

3. Plug your compatible SD Card(Max 32GB,Not Included) into the SD port or USB Flash Drive
(Max 32GB,Not Included) into the USB port of your FM Transmitter.

4. One key operation on REPEAT MODE and FOLDER SELECTION Function . Under playing
music , press one key ,which on the left side , It shifts to kinds of repeat mode ; Under pause
music ,press one key ,which on the left side , you can select the folder music directly for

playing.
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QUICK GUIDE:

OPERATION
GUIDE

1.
How to play
and stop the
music

FM TRANSMITTER

Press “PLAY” Button : Play the music.
Second Press “PLAY” Button: Stop.

REMOTE CONTROLLER

Press PLAY/PAUSE Button.

How to change
the frequency

press “»»”: increase the frequency.
Press “«4«”: decrease the frequency.

2. Long Press “»»” button: Increase win )
- . « ) Press “+” Increase the Volume;
How to adjust |the Volume; Long press “««” Button: « »
Press “-” reduce the Volume
the Volume Decrease the Volume
Press “CH+” button: Increase
3 Press “CH” button first, then 0.1MHZ ; Press “CH-" button: reduce

0.1MHZ; Or press the number of the
frequency what you desired and then
press “CH+” to confirm.

4.
How to choose
music

Short Press “»»” Button: Play the next
song; Short Press “««” Button: Play
the previous song;

Press “»»” Button: Play the next
song; Press “««” Button: Play the
previous song; Or press the serial
number of the song ,3seconds later
it will be player automatic.

How to change
repeat mode

,which on the left side, It shifts to kinds
of repeat mode.

5. Cannot be controlled by the Press “EQ” button to switch your
How to set EQ | Transmitter, only from the remote. favorite EQ.
6. Under playing music, press one key

A
Press “ \) ” button.

Long press “CH”, then choose
‘Language” option by pressing “»»”

How to switch
folder

,which on the left side , you can select
the folder music directly for playing.

16 and “««”. Short press “Language” to Cannot be controlled by the remote,
How to change ) . .
language choose desired language by pressing |only from the Transmitter.
“»p»” and “««”, then press “CH” to
confirm.
Long press “CH”, then choose
8. “Co,r,ltrast option tzy pressm”g ». and Cannot be controlled by the remote,
How to change |“««”. Short press “Contrast” to adjust onlv from the Transmitter
contrast the extent by pressing “»»” and “««”, y '
then press “CH” to confirm.
9 Under pause music ,press one key

Press “folder+” or “folder -”.
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WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT

WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN

THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A
QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

f WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID

FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,

@ @ TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
B consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type FMT350CHARGE is in compliance

with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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HASZNALATI UTASITAS

JELLEMZOK:

ISMETLES MOD ES MAPPA KIVALASZTAS FUNKCIO EGY GOMB HASZNALATAVAL
1.4“ MERETU KIJELZO A ZENE SZAM NEVENEK ES SZOVEGENEK MEGJELENESEVEL

« Zene Lejatszasa & Atvitele SD KARTYAROL & USB Lemezrél a kocsiban Iévé FM Radidba, vagy
mas FM Radiokba.

* MP3/WMA formatumok tamogatasa kdzvetlen SD Kartyardl (Max32GB, Nem tartozék) ,USB
lemezrél (Max 32GB,Nem tartozék) .

e Line-in funkcidval.

+ Auto toltd kimenet 5V/1A. Kompatibilis az iPod/iPhone-nal, mobil telefonnal, vagy mas eszkozzel
USB-n keresztul.

» 204 FM csatornat lehet lementeni a 87.6 MHz és 107.9 MHz frekvencia tartomanyon bellil;
E.i.r.p -54.dBm.

» Mappa funkcié tdmogatott (le lehet menteni a zene fajlokat kilénb6z6 memdéria eszk6zon [€vo
mappakba). 7 lejatszasi mod (Minden ismétlése, Véletlenszer(, Intro, Normalis, Egy ismétlése,
Mappa, Mappa ismétlése. Zene lejatszasa lehetséges kilonb6zé médokban).

7 tipusu hangszinszabalyoz6 tamogatott : Natural, Rock, Pop, Classic, Soft, Jazz, DBB.
* Multi-Nyelv kijelz6.

» Nagy LCD kijelz6 frekvencia, zene szam szamanak, zene szam nevének és szovegének a me-
gjelenésével.

» Az SD Kkartya olvaso funkcio lehetove teszi a fajlok mentését, vagy torlését a szamitégépen kere-
sztul, hagyomanyos USB kabel (nem tartozék) csatlakozassal.

» 12-24V DC tapfesziltség a kocsiban lévé adapteren keresztll.
* Flexibilis hasznalathoz beallithato.

* Infravords taviranyitoval.

FM TRANSZMITTER HASZNALATI UTMUTATOJA:

1. Tegye be a kocsiban Iév6 FM transzmittert a konnektorba.

2. Keresse meg a kivant FM frekvenciat a radidban, utana allitsa be ugyanazon frekvenciat az
FM transzmitteren, hasznalja a készlléken, vagy a taviranyiton Iévé gombokat.

3. Helyezze be az SD kartyat (Max 32GB,Nem tartozék) az SD aljzatba, vagy csatlakoztassa
az USB eszkozt (Max 32GB,Nem tartozék) az USB aljzatba.

4. ISMETLES MOD és MAPPA KIVALASZTAS funkcié egy gomb hasznalataval.
Zene lejatszasa kdzben nyomja meg a bal oldalon |évé gombot az ismétlési mdédok
bekapcsolasahoz. Szinet kdzben nyomja meg ugyanazt a gombot a mappa
kivalasztasahoz.
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GYORS UTMUTATO:

HASZNALATI

UTMUTATO

FM TRANSZMITTER

TAVIRANYITO

1.
Zene lejatszasa

Nyomja meg a “PLAY” Gombot : Zene
lejatszasa; Nyomja meg a “PLAY”
Gombot még egyszer : Lejatszas
megallitasa.

Nyomja meg a PLAY/PAUSE
Gombot.

2.
Hangero beallitasa

“»»” gomb hosszu megnyomasa :
Hangeré novelése; “«44” gomb hosszu
megnyomasa: Hangerd csokkentése

“+” gomb : Hangerd ndvelése;
gomb : Hanger6 csokkentése

El6sz6r nyomja meg a “CH” gombot,

“CH+” gomb megnyomasa :
Novelés 0.1MHZ-el “CH-" gomb

Zene kivalasztasa

Kovetkez6 zene szam; “««4” gomb
rovid megnyomasa: El6z6 zene szam,;

3. utdna az “»»” gombbal : névelje a megnyomasa:
Frekvencia ot a o CsoOkkentés 0.1MHZ-el, Vagy
I es frekvenciat “««4” gombbal: csdkkentse i .
beallitasa a frekvenciat hasznalja a szam gombokat
venc és utana nyomja meg a “CH+”
gombot a megerdsitéshez.
“»»” gomb: Kovetkezd zene
wo o . szam; “««” gomb: El6z6 zene
»»” gomb rovid megnyomasa: . . .
4 szam; Vagy nyomja meg a szam

gombot 3 masodpercen keresztil
a kivalasztott zene szam
lejatszasahoz.

5.
Hangszinszabalyoz6

Nem lehet a Transzmiterren iranyitani,
csak a taviranyitoval.

Nyomja meg az “EQ” gombot a
kivalasztashoz.

6.
Ismétlés mod

Zene lejatszasa kdzben nyomja meg
a bal oldalon Iévé gombot az ismétlési
mod kivalasztasahoz.

P Y
Nyomja meg a A gombot.

7.
Nyelv kivalasztasa

Nyomja meg és tartsa megnyomva
a“CH” gombot, utana valassza ki a
“Language” opciot az “»»” és a “«d”
gombokkal. Nyomja meg a “Language”
roviden a kivant nyelv kivalasztasahoz,
hasznalja az “»»” és a “«4«€” gombokat,
utana nyomja meg a “CH” gombot a
megerdsitéshez.

Nem lehet a taviranyitoval
kivalasztani, csak a
transzmitteren.

Nyomja meg es tartsa megnyomva
a“CH” gombot, utana valassza ki a

kivalasztasa

kivalasztasahoz.

8. “Contrast” opciot az “»»” és a “««” Nem lehet a taviranyitoval
Kontraszt gombokkal. Nyomja meg a “Contrast” |kivalasztani, csak a
beallitasa roviden a beallitashoz, hasznalja az “ [transzmitteren.
»>’ és a “«4«” gombokat, utana nyomja
meg a “CH” gombot a megerdsitéshez.
9. Szunet kdzben nyomja meg a . P »
Mappa bal oldalon lévé gombot a mappa Nyomja meg a "folder+", vagy a

“folder -” gombot.
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A GYARTO FENNTARTJAA JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASARA.

Termékrdl és szerviz halozatrol szolo informacid itt talalhatd: www.hyundai-electronics.hu

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE
A KI A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL

VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS

HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK
VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART

@ HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurépai Unié és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)

Ez a szimbolum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket

ne kezelje haztartasi hulladékkeént! Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék

gyujtéseére kijelolt gyjtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével

segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne,
I ha nem koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit

a természeti er6forrasok megdrzésében. A termeék ujrahasznositasa érdekében, valamint
tovabbi informacideért forduljon a hozzatartozoé hivatalhoz, vagy a lakhelyén lévé hulladékokkal
foglalkoz6 szolgaltatohoz, illetve ahhoz az uzlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a FMT350CHARGE tipusu radioberendezések megfelelnek a

2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szOvege a kdvetkezé internetes
cimen érhet6 el: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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